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Varde ljus!

Det segrande ljuset

Av Lars Lindquvist

" 'Y DEN GUD, som sade “'Ljus skall Iysa fram i morkret”
—Jrhan ir den som har ldtit ljus gd upp i vdra hjirtan, for
att kunskapen om Guds hirlighet, som strilar fram i Kiristi
ansikte, skall kunna sprida sitt sken. (2. Korinterbrev. 4:6.)

Dessa ord sammanfattar hela budskapet om det segrande
ljuset som i Jesus Kristus kommit in i vir virld.

Vi gd emot jul. Dagarna ha blivit sd korta. Hir uppe i
Norden i4r det bara ljust nu nigra timmar mitt pd dagen. Och
vi minniskor, som lingta efter ljuset, vi lyfta vdra 6gon uppat
och spana efter ljus. Men det vi se omkring oss dr som tunga
svarta moln pd himmelen. Och vi frdga oss. Vart g vi min-
niskor. Vad gir vi till métes denna jul. Krig eller fred. Skall
de moérka molnen som hinger tunga Over oss ménniskor sking-
ras.

Och nu kommer tron oss till hjilp. P4 ett stille genom att
det dunkla och mérka som ligger som en mara Gver oss bryter

ljuset igenom. Ljuset frdn ovan. Det 4r det ljus som lyser i
morkret. Det sanna ljuset. Jesus Kristus, som om sig sjilv vitt-
nade och sade: “Jag dr virldens ljus” och om dem som féljde
honom i tron bekriftade att de férvisso icke skulle behdva
vandra i morkret “utan skall hava livets ljus”.

Och kunde det vara annat. Gud som vet om det morker som
finnes i virlden skulle han kunna annat dn att dven i vdra liv
frambringa det ljus som vi behova f6r att lysa oss vigen fram.

Ju morkare det blir omkring minniskan, dess mer borjar man
mirka att varje midnniska inom sig bir pd en hunger efter ljus,
en lingtan en begiran att kunna komma ut ur moérkret in i
ljuset. Det var det jag om och om igen upplevde dir ute i sjo-
manshamnarna, sirskilt vid juletid — eller strax innan. D&
den svenska kolonien mangrant slét upp vid vdra Luciafester,
dd sjominnen den tidiga julmorgonen limnade béten for att
med kaptenen i spetsen komma in i kyrksalen och bevista jul-
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ottan, nir de deltogo i vira stora julfester eller di flyktingarna
frdn det stora flyktingligret utanfér Bremen kom upp till oss
pd lisrummet ddr borden stodo dukade for deras rikning. Dir
det for dessa minniskor var ndgot av en sensation att dricka
dkta kaffe till omvixling frdn allt surrogat. Dir ménga av dem
sutto i sina sommarklider ddrfor att de hade fatt fly hals 6ver
huvud frin allt det de dgde ddr hemma. Och alla hade de det
gemensamt. De gladdes 4t ljusen, de lingtade efter ljus. Men
hur vackert det dn 4r med levande ljus pd bordet. si ir det
bara en symbol. Inte kan ljusen i den tinda granen frilsa mig.
De kunna hogst framkalla sentimentala tankar och stimningar.
Virldens ljus Jesus Kristus dr den ende som kan frilsa och si
ha minniskorna minga av dem moétt detta enda ljus som kom-
mit in i dem ddrfor att minniskorna Gppnade for ljuset. Men
det har ej stannat dirvid. Nej man har fort detta ljus vidare.
Som vid ett fackeltdg har ljuset burits vidare i natten for att
dven andra som kommo i dess vig skulle uppleva motet med
ljuset.

De som upplevde motet med det ljuset ville inte behdlla det.
De drevos vidare att ge det vidare till de andra som vintade i
morkret. Och de férmedlade det ddrfor att de sjilva hade mot-
tagit det. S& mycket som de sjilva tagit emot kunde de giva
vidare.

Vi som fd férmdnen att fira julen 1961 tillsammans med de
védra, ha vi tackat Gud for juletid med julefrid i vart hem. Har
vi tackat for att vi ej behdver friga oss: "Hur har de det dir
hemma i kvdll?” Oss forunnades det att fd vara tillsammans
under drets stora hogtid, medan sjomdnnen genom sin tjinst
och miljoner flyktingar genom krigets skoningsloshet tvingades
leva skilda frin hem och hird. Ha vi tackat Gud genom att i
girning formedla ndgot till dem av det vi sjilva av pdd und-
fingo av honom.
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Bonde och nimdeman

— Jon-Svensson 1 Acktjira —

av Erik Skoglund

, w'AMNDEMANSSYSSLAN var 1 dldre tid ett oavldnat

I\hedersuppdrag, och valet av nimndeman skedde i all-
minhet med god urskiljning och inte efter “sub och rote”, som
flera allminna uppdrag den tiden kunde ske. Uppdraget med-
forde ocksd i allminhet ett betydande métt av aktning och for-
troende, anseende och virdighet.

Acktjira by var inte sirskilt begdvad med personer i mera
bemirkt stillning, delvis beroende pd att byn ldg ganska av-
sides frin den centrala delen av socken, varfor bonderna diri-
frdn mera sillan deltog i socknens offentliga sammankomster
och siledes inte gjorde sig bemirkta, men det saknades inte
fordenskull forstindiga midn i byn. En av dem var bonden pi
hemmanet sub 5, Jonas Svensson, allmint kallad ”]on-Svensen-
Utigdrn”. Han var i flera avseenden en nigot ovanlig bonde,
och om honom kan man med visst fog begagna de klassiska
orden: "Han var huvudet hogre in allt folket” 4n de flesta i
byn i varje fall. Hans val till nimndeman skedde inte efter
“sub och rote”, han var onekligen den mest passande i byn den
tiden. Det hade inte pd “mannaminne” tidigare funnits nigon
aimndeman i byn, sd vitt jag vet, och efter honom heller ingen
hittills.

Jon-Svensson var £6dd 1847 och son till bonden Sven Jons-
son och hans hustru, som vid mitten av 1800-talet kdpte hem-
manet. Fadern var frin Hellbo och modern frin Réste i Boll-
ris. Jon-Svensson var en fornimlig representant for det dldre
bondestdndet. Hir kunde man med ett visst fog tala om “bonde-
adel”. Redan det yttre utseendet vittnade om négot storvulet och
hela hans upptridande i ord och athdvor skiljde honom frin
mingden. Han var enligt min mening som “klippt och skuren”
till nimndeman, och jag skulle tro att han gjorde en god insats
vid hidradsritten och var vil insatt i lagar och forordningar.
Han tog sin uppgift som nimndeman med allvar och var ocksd
medveten om sin virdighet.

D4 jag som yngling vistades i Utigdrden i egenskap av lill-
dring har jag minga intressanta mincen frin det dagliga livet
vid gdrden. Jon-Svenssons hustru mor Karin var frin Herte,
Bollnis. Hon var en duktig kvinna med ett gladlynt och hurtigt
sitt. Det var ett mycket gott férhdllande mellan makarna och
en fridfull och god atmosfir var ridande i hemmet. Jag riknar

et som en mycket virdefull formdn att under denna viktiga
brytningstid fdtt vara tillsammans med dessa minniskor och
std under deras ledning och inflytande.

Jon Svenssons nimndemanstid var samtidigt med min vistelse
dédr och jag dnnu i livligt minne ndr han en ging skulle deltaga

Jon Svensson
och hustrun
Karin.

i en middag hos dédvarande hidradshévdingen Holm 1 Bollnis.
Han skulle dka efter hist, och jag fick i uppdrag att tvitta och
borsta den fornimliga dktrillan och putsa upp bista dkselen.
Mor Karin hade det ansvarsfullt att ordna med kliderna och
stirksakerna, men ndr allt var firdigt och nimndeman var pé-
kladd, dd vill jag lova att det var en prydlig och representativ
“tolvman”, som satte sig upp i dktrillan och fattade t6mmar
och piska for firden till.Bollnds. Efter hemkomsten berdttade
han i hogstimda ordalag om den storslagna middagen och
hiradshovdingens tal till nimndemdnren.

I byns offentliga liv var Jon-Svensson utan all tvekan den
mest framstdende, och hans ord vigde tungt i byasamman-
tridena, ddr han i allminhet forde ordet och framstillde for-

~slag och yrkanden. Han var dven sjilvskriven auktionist vid

missionsauktionerna pd byskolan, och det var ett noje att hora
hans sprudlande men of6rargliga humor och lustiga ordvind-
ningar vid utbudet av sakerna, som alltid verkade en glad och
otvungen stimning och fordelaktigt pdverkade koplusten. Han
deltog dven ndgon tid i socknens kommunala liv och var bl. a.
ledamot av skolrddet, och han var varmt intresserad for all
skolundervisning och insdg dess stora betydelse for samhills-
livet. Sirskilt folkhogskolan och lantbruksskolan f6r landsbygd-

ens ungdom.



Under min vistelse gick sonen Sven i folkhégskolan i Boll-
nds, och dd Jon-Svensson mirkte att jag var intresserad av att
folja med och ta del av undervisningen och ldsa i Svens liro-
bocker nir han kom hem, brukade han ofta tala med mig om
dessa saker. Efter ett bestk han gjorde vid lantbruksskolan i
Runemo (linets lantbruksskola var forlagd ddr fore Vansiter)
talade han om hur eleverna dir lira mycket bdde teoretiskt och
praktiskt och sd tillade han:

"Nir du far dldern inne sd ska du soka intride ddr och fd
lira dig mycket som du kan fd god nytta av i livet”. De orden
slog rot i ynglingens sinne. Det var f6r Ovrigt en av de fd ut-
vigar den tiden for en fattig pojke att f3 ndgon teoretisk skol-
ning utdver folkskolan, f6r pd lantbruksskolan fick man utfora
praktiskt arbete f6r undervisningen. Minga ganger har jag med

Utregdarden i Acktjdra.

tacksamhet erinrat mig det rdd jag fick och sedan fullfdljde.
Det var strivsamma ar men nyttiga och ldrorika.

Jon-Svensson var dven mycket intresserad av nykterhetsrorel-
en och var med och bildade Templet 527 Norrskenet av NTO
och deltog med liv och lust i dess verksamhet och dir kom hans
personliga egenskaper till god anvindning for skiftande upp-
drag. Nykterhetsrorelsen gick pi den tiden i religiés anda och
det gillade han livligt. Han forde ingen kristlig bekdnnelse men
hogaktade kristen tro, som ocksd patagligt utgjorde grunden i
hans livsiskddning. Det fick aldrig forekomma svordomar eller
kortspel i hemmet, och jag horde aldrig en svordom av honom
eller nigon oanstindighet i ord eller dthivor. Ofta gick han
och smignolade pd nidgon melodi och sig tankfull ut. Det var
roligt att fi vara tillsammans med honom i smedjan, dd var
han i sitt esse, rolig och uppsluppen, och berittade historier.

Han var ocksd en duktig jordbrukare, och ifriga om ordning
och organisation var han den forndmsta i byn. Négot tyngre
arbete hade han svért for att utfora pd grund av ndgon hjirt-
svaghet. Det var de som trodde, att han av bekvidmlighet und-
vek tyngre arbete, och det var han medveten om, varfoér han
skimtsamt brukade siga: "Nog foder ett bondhemman en "lat-
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Kungabesoket

av Nils Carlsson

'erR JAG gick i skolan i Sandersberg fér skolliraren
Jt Nordenmark, kom konung Oscar II pd besok till Kilafors
bruk. Det var naturligtvis en stor hindelse for alla i Hanebo
och inte minst for oss skolbarn.

Under besoket var konungen gist hos patron Rettig pd Kila-
fors bruk, och honom kinde vi skolbarn vil till. Han kom
ibland med sin familj till skolan, och di skulle vi alltid sjunga
fér honom, ty patron tyckte mycket om sdng och vir lirare var
en god singare. Nu ville patron Rettig att vi skulle va pd
Kungssdngen sd att vi kunde sjunga den. Ty, sade han:

— Jag far konungen som gist och d& skall ni sjunga for
honom.

hund” bara han kan leda och kommendera”. Den konsten kunde
Jon-Svensson som fa. Deltog han inte alltid i det tyngre arbetet,
si var han dirfér inte overksam. Han var mycket skicklig i
sl6jd och smide och utforde sjilv allt som forekom i den vigen
vid girden. Under sommaren sysselsatte han sig med skotseln
av den vackra och vilvirdade tridgdrden, som utan tvekan var
den fornimsta i byn. Dir fanns gott om 4ddla frukttrid och bir-
buskar, prydnadsbuskar och blommor samt ett gott utrymme for
odling av koksvixter av alla slag. Dir trivdes Jon-Svensson och
dstadkom goda resultat av sitt arbete. God ordning skulle det
vara i allt och alla redskap och verktyg hade sin givna plats
och skulle ovillkorligen stillas tillbaka efter att han anvints.
Hittade han ndgot redskap ute tog han inte upp det sjilv, men
vederborande, som limnat det, fick en allvarlig tillsigelse att
omedelbart gd och stilla det pd sin plats. Detta forfaringssitt
verkade uppfostrande till ordning.

Med vad jag hir berdttat vill jag visst inte pdstd att Jon-
Svensson var en felfri minniska, han hade som alla andra sina
fel och fortjinster, men med dessa var han dock en personlig-
het, som i flera avseende skiljde sig frin mdngden och var ett
foredéme. Jon-Svensson flyttade till sonen Sven i Uppland
sedan mor Karin gitt bort 1904. Sjilv avled han ddr 1909,
endast 62 dr gammal, och efter vad jag horde av hjirtsvaghet.
Det var siledes en tvingande nddvindighet f6r honom att und-
vika alltfér tungt arbete under ménga dr.

Mycket mer vore att siga om Jon-Svensson och livet i Uti-
gdrn, men utrymmet tilliter inte mer denna ging. Det dr med
en kinsla av djup tacksamhet och vordnad jag dréjt vid min-
net av dem, som i livet betydde sd mycket f6r mig personligen.



I skolan var vi tvd klasser, som gick varannan dag och vi
var ett trettiotal barn i varje klass. Men nu fick vi saméova till
den stora dagen, nir konungen skulle komma.

Vi fick order av Rettig att komma ner till bruket vid ett
visst klockslag, och nidr vi kom dit, var det s& mycket folk dir,
som stod mot stallet och ladugirden, som dd var pd vinster
sida rdknat frin jiravdgen, nir man kom frin Kilafors. Men
Rettig kom och sade att de skulle g& undan for hir skulle bar-
nen std och sjunga.

Det var en dreport rest vid grindarna till herrgdrden. Den
var av 16v och blommor. Vid jirnvigsgrindarna var det en platt-
form med trappor, och pi den ldg det en rod matta, som var
sd lang att den nddde en bit efter vigen. P4 andra sidan av
vigen satt kusken Sundqvist pd kuskbocken pd en ny vagn, som
Rettig kopt till denna dag. Den var forspind med tvd vackra
histar, och det var meningen att konungen skulle dka i den.

Nir tdget kom, gick Rettig med fru upp pa plattformen och
tdget stannade. Ut ur konungens vagn kom konungen och drott-
ningen och det blev hjirtliga hilsningar. Si gingo de ner frdn
plattformen och Rettig gjorde ett tecken att vi skulle sjunga,
och det gjorde vi. D4 sade Rettig och pekade pd vagnen:

— Hir skall Hans Majestit aka.

— Vi gér, sade konungen och tog patronessans arm.

Hon sade d& till oss:

— Nu far vi vir kung, barn.

Rettig tog di drottningens arm och sd gingo de till herr-
garden.

Framfor herrgdrden stod musiken frin Mohed och spelade.
De hade 3kt med bit frin Bergvik.

Till middagen var inbjudna prosten Séderberg, Silverstolpe,
linsman Blombergsson, inspektor Berggren, inspektor Hellman,
kommunalordférande O. Olsson i Lilltjira, var lirare Norden-
mark och hégsta befélet frin Mohed.

Vi skolbarn blevo nu utan ledare och vi sprungo som vi ville,
och vi gingo till sédra dnden pd herrgirden. Vi fingo dd se
patron Rettig och konungen komma ut pd s6dra balkongen.
S& gingo de ut i parken och dir stod tridgdrdsmistare Anders-
son med tre ekar, som konungen bestimde var de skulle std
som ett minne av sitt besck. Dessa pyramidekar blevo stora,
men tvd blevo nedhuggna, nir gamla herrgirden revs.

Sd var det, ndr konung Oscar II var till Kilafors bruk, nir
jag var barn.
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Hanebo kyrka. Teckning av 1. Forsberg.

Hanebo kyrka

av Ivar Forsberg

I hundrade Gr vir kyrka stitt

pa kullen vid Kyrkbytjirn

Fran manget berg i Hanebobygd
man ser dess higresta torn

Som ett smycke det stir i fager bygd
med blinkande kors emot skyn

Hir )na"ngen vandrat under dess valv
och sait sig till bikt och bon,

Hir mdnget barn med rosig hy

har undfatt det heliga dop

och konfirmander kull efier kull
vid altarringen bojt kni

Fistfolk hir linkats samman 1ill ett
under helig iktenskapsed

Och under mullen vid kyrkans fot
vdra fader vila i ro.

En efter en skall vi féilja dem

och sedan i glimska forsvinna,

Men pd kullen vid Kyrkbytjirn

star templet kvar genom dren.
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Mulbetesritt

och pastatt tjuvskytte i forna tider

av Jobn V. Bjurkvist

De stora skogarna i Hanebo dgs numera till stérsta delen av
skogsbolagen. Tidigare har det varit annorlunda, och om man for-
flyttar tig tillbaks i tiden sd lingt som till fére Kilafors bruks
tillkomst och bakit, d.v.s. till de forsta dren under 1700-talet
och dnnu tidigare, si var dganderitten till skogarna samfalld.
De av bygdens befolkning, vilka dgde i mantal satt jord, hade
dd gemensamma rittigheter som, med undantag f6r de nirmast
bebyggelsen befintliga skogsskiftena, dirigerades av de bestim-
melser som gillde mulbetesritt, ritt till ndvertdkt, rdtt till fingst
av vedbrand och behovsvirke samt till jakt och fiske.

I dessa bestimmelser fanns olika begrepp, olika benimningar
i de lagrum som var gillande. Dir fanns den s. k. mulbetes-
ritten, vilken tillkom en var som inom socknen dgde jord, dvs.
torpare och bénder. Dessa hade da rittighet att 13ta sina kreatur

Mulbetesritr och fibodrdtt var intimt sammanknippade och
och hade mycker stor vikt forr i tiden, ndr alla bonder "bo-
férde” om somrarna. Pd bilden syns den sista och enda som
dnnu gor ritt for epitetet "'fibodjinta” i Hanebo. Det dr fru
Edit Andersson Granspdng, som varje sommar drar ivig med
sina kreatur till Nybodarna.

Foto: J. V. Bjurkvist.

beta var som helst pd skogen. Betestritten var odelad, och for-
hillandet med de Gvriga urgamla rittigheterna, som tillkom
allmogen, var den samma. Enligt hivderna dgde de “att beta
klov vid klov” oavsett vart kreaturen under sin betesgang for-
irrade sig. For vattnen stipulerades samma bestimmelser, dir
fick man “fiska krok vid krok™ och det var ocksd likartade lagar
som gillde for jakt och viltfdngst Gverhuvudtaget.

Nir sedan skogarna borjade bli féremdl for skiftning och
kopare till skogsomriden upptridde uppstod andra begrepp.
Detta var vdl forst under 1700-talet. Genom att frvirvet av
skogarna di till en bérjan endast avsig triden, ja, i vissa fall
endast stammar Over en viss grovlek. Det var ju endast det
gagnvirke som vixte i skogarna som koparen var intresserad av.
Overenskommelserna om ritt att avverka trid ex.vis &ver 12"
gjordes till och med tidsbestimda — kanske for 50 eller 75 ar.
I sammanhanget kan nimnas att kopeskillingen midnga ginger
utgjordes av ett par sickar salt, av nigra rullar tobak, av mjdl,
krut lodbly eller andra férndenheter till det virde som angavs
1 kopebrevet.

Ett begrepp som uppstod pi grundval av dessa verenskom-
melser var “yxbord”. Med detta avsigs koparens rittighet till
avverkning enligt kontraktet. Alltsd dganderitten eller rittig-
heten till de trid som nddde det tumtal som stadgades vid kdpet.
Men nigon rittighet att forfoga Gver marken dir triden vixte
foljde inte med kdpet. Marken var bondens och tillsammans
med honom igde socknens alla innehavare av mulbetesritt att
lita sina kreatur vistas dir, att sjilv jaga och fiska pd denna
mark.

Enligt minnesgoda gamla, som sjilva hort berittelserna 1 sin
batndom, provades dessa rittigheter vid flera lagtima ting i
tingshuset i Kyrkbyn. En bonde frin Kyrkbyn och en jaktkam-
rat till honom skall ex. vis en gdng ha skjutit en dlg pd mark
dir enligt de relaterade bestimmelserna bolaget hade forvirvat
skogen. Troligen hinde vil detta ménga ginger under denna
tid, dd skogen var bdde tréja och skafferi for fattigman, men
denna gdng kom saken till bolagsherrarnas kinnedom, varefter
de tvd skyttarna dtalades. Som Kyrkby-bonden var dgare av i
mantal satt jord och foljaktligt ocksd hade mulbetesritt, och
som ritten till viltfingst dd dnnu inte var delad utan reglerades
av de gamla bestimmelserna, blev de bdda frikinda. Vid unge-
fir samma tidpunkt dtalades en annan person fér olaga dlgjakt
ndgonstans vid grinsen mot Skog. Den jakten hade ocksa skett



En gammal fardevdi
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av Erik Severin

Den 10 september avtickies invid Ljusnan i Segersta
en minnessten till hundradrsminnei av den forsta jirn-
vigen i vara trakter. Vid detta tillfille holl Hanebo-
Segerstasonen Erik Severin {dljande ial.

1 GAR FOR 100 ér sedan utgick frin denna plats forsta tiget
j[ fd histbanan frin Vistand till Ovre Edsinge. Denna i sitt
slag ritt unika jirnvig — 1,9 km ldng — var en link i den
tidens trafikled mellan S6derhamn och Bollnds. Forsta for-
bindelsen gick alltsd den 9 september 1861 och invigningen for-
rittades av ddvarande landshovdingen Asker en vecka senare.
Forsta taget var en stor hindelse i denna socken. Biten Berg-
viken hade kommit med passagerare och gods. Just hir skedde
omlastningen till smd vagnar. Drivkraften var Oversteldjtnant
Unges histar och lokféraren var en av hans dringar. Unge
bodde pd Elftorp, som dd var hemvist f6r en av Moheds mili-

tarer.

I dag drar vi kanske pd munnen &t denna hindelse. Vi som
ir pd vig in i rymddldern och som forlorat all respekt for av-
stind, for snabbhet och bekvimlighet, tycker att denna bana
bara var en liten lustighet, ett kuriosum.

Men trafikledens tillkomst var en stor tilldragelse i kommuni-
kationens historia. Staden Soderhamn sammanbands med Boll-
nds och dirmed fick staden kontakt med sitt uppland.

Trafiken skulle komma att pdgd till 1879, d& stambanan
nddde Bollnds. Belastningen pd hidstbanan var delvis ganska
stor. Vissa dygn passerade dnda upp till 28 tig.

Vad kom dé trafikleden att betyda for Segersta?

Ar 1861 och lingt senare fanns i denna socken sikerligen
manga minniskor, vars lingsta resa hade gatt till Moheds gamla
exercisplats. For ndgon kanske det ocksd blivit en tur &ver
skogen till Rengsjo for att himta en brud. I &vrigt var socknen
ritt isolerad frin yttervirlden. Soderhamn och Givle — for att

Nybodarna. Foto: P. Norberg.

inom omrdde dir bolaget hade avverkningsritt, och jigaren
trodde sig vil med samma grundval {3 ett frikinnande. Men
eftersom han var bonde inom Skogs socken och foljaktligen inte
dgde betesritt i Hanebo, fillde ritten honom f&r den olaga
jakten.

En annan process avgjordes ocksd, dir utslaget filldes delvis
pd samma grunder. Denna ging gillde det inte jakt, utan det
var en virkeshandlare som forvirvat timmerskog ndgonstans i
trakten av Hammarsbodarna och vid framsldpningen av stockar-
na — vilket skedde p& barmark — ansigs ha forstort mark-
vegetationen och dirmed betet. Bonden, Over vilkens skifte
virkeshandlaren slipat timmer, vickte dirfor dtal mot honom
for denna forstorelse. Enligt berittelsen skulle den dtalade ha
frikints av den anledningen att bonden jimvil dgde triden
som vixte pd hans skifte men icke marken pid vilken de
vixte. .. Denna dganderitt (brukningsritt) dgdes gemensamt
av samtliga innehavare av mulbetesritten.

Att det dnnu lingre tillbaks i tiden ibland hystes betinklig-
heter for bevarandet av dessa urgamla rittigheter i skogarna,
framgir av den oro som den fasta befolkningen hyste nir
“skogsfinnarna” borjade sin kolonialisering inom socknen.
Redan i slutet av 1500-talet tillskrev bonder Kronan, d4 man
ansdg fibod- och mulbetesritten hotad av den finne, Bertil
Persson, som slagit sig ner i Tonsen. Sikert var det frimst fin-
narnas svedjebrinning som troddes utgdra en bara for betet,
men dven finnarnas intrdng i fiskevatten och jaktmarker sigs
med oblida 6gon. Dock visade det sig att sockenskogen var till-
rackligt stor for att rymma béde allmogens fabodmarker och de
inflyttande finnarnas med méda uppodlade torp.
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Soderhamns station vid invigningen 1861, flaggsmyckad dagen
till dra.
Efter oljemdlning av A. Blombergsson.

inte siga Stockholm — var p& den tiden mer avldgsna orter, dn
vad London och Paris eller New Yotk och Tokio ér i jetdldern.

S8 kom d& histbanan, batforbindelsen 6ver Varpen och Berg-
viken samt lokomotivbanan mellan Soderhamn och Bergvik och
Oppnade mojligheter till resor och transporter.

Man mirker hur socknen borjar fi nytt liv. Mohed blev inte
lingre ndgon slutstation for minniskorna, utan deras firder
kom att stricka sig lingre. Olika produkter transporterades till
Soderhamn.

Genom histbanans tillkomst skapades ménga arbetstillfillen.
Det finns fortfarande personer i denna socken, vars far eller
kanske farfar var anstilld vid jirnvigsbolaget. Omlastningarna
bide hir och uppe i Edsinge krivde médnga och linga dags-
verken.

En kontinental flikt borjar plétsligt svepa fram Gver en ti-
digare isolerad och bortglémd bygd. En vacker dag kommer
sjilva kungen, Oscar II, resande. Enligt berittelsen fick den
ddvarande kommunalndmndsordforanden, som pd den tiden
bodde i Ovanheden, stora skidlvan infor majestitet och lyckades
inte prestera det underddniga tal, som han sd vil forberett. Ja,
det har sikerligen funnits mdnga kommunalordférande 1 det
hir landet, som bdde forr och senare kommit i ungefir samma
bryderi, som véar gode vin.

Aven minga andra kinda figurer passerade forbi hir pd sin
resa mot vister.

Minniskorna levde 1861 under en hird naturahushillning,
d. v. s. man hade lite kontanter och tvingades ddrfor att till-
verka allt sjilv, mat, klider, skor etc. Genom jirnvigens till-
komst 6ppnades mojligheter till arbetsinkomster och till avsitt-
ning av olika produkter. Det kom en tid, di pengar borjade
cirkulera i storre utstrickning dn tidigare.

8

Utvecklingen har gitt snabbt sedan 1861. De gingna 100
4ren kinnetecknas av enorma framsteg, framfor allt pd kom-
munikationernas omrdde. I dag reser minniskorna med stor
litthet hirs och tvirs Gver jordklotet, och vissa ndjer sig inte
med detta, utan dr beredda att ta springet ut i rymden till
andra planeter.

Under denna rastldsa utveckling glommer vi litt vad som
varit, och det kanske ir skont mdnga gdnger. Men vi behdver
trots detta fasta hallpunkter i tillvaron for att fa perspektiv pd
den utveckling som sker.

Segersta Hembygdsforening har med den minnessten, som
hir skall avtickas, i granitens form velat pdminna dagens och
morgondagens generationer om vad som hir skedde for 100 4r
sedan. Stenen vill erinra oss om, att vira forfider inte alla
ginger hade det sd bekvimt och sorgfritt, som vi synas ha, ndr
vi rusar fram i indamilsenliga kommunikationsmedel.

I ndgra tidningsartiklar, som numera forligger i sirtryck, har

jag sokt ge en bild av vad som hinde for jimt 100 dr sedan.

Sedan dessa artiklar skrevs har man pd Soderhamns Ridhus
funnit det gamla jirnvigsbolagets arkiv. Det har legat pd
vinden i mer 4n 75 &r och ingen har vetat om det. Nu héller
arkivet pd att ordnas och bor kunna ge nytt virdefullt material
f6r den som vill nirmare studera en av virt lands mera origi-
nella trafikleder.

Trots att denna artikel mera beror Segersta, har det inda an-
setts limpligt att infora den i Hanebo-Jul. Dels berirde den
hir omtalade firdleden ocksi Hanebo i flera avseenden, och
dels sprides Hanebo-Jul mycket i Segersta. Det i artikeln om-
talade sirirycket, finns ati kopa hos Segersia Hembygdsforening

och bor forvirvas av alla hembygdsintresserade.

(Red.)

Stationen mitr emor Segersta kyrka.
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I HANEBOSKOGAR

av L. E. Hedberg

9o
\N EN GANG vill jag vinda pd minnenas blad och
/ N\ plocka fram ndgra “bravader” frdn min ungdom.

Di jag i tidiga ungdomsdr som tiodring blev lovad av min
mor att folja med till skogen, nir hésten kom, blev jag glad.
Och nir hésten kom, fick jag f6lja med mor och ndgra grann-
tanter ldngt, lingt bort till Bjornbergen och plocka lingon. Ja,
sd langt att det ddr skjutits bdde bjorn och varg. Och f6r all del,
vi fick inte vara sd sikra, dd vi kom dit! Jag minns hur mitt
barnahjirta klappade av lingtan tills den dagen kom.

Hosten och dagen kom. Vi gav oss i vdg ett helt sillskap
— pé fyra-fem stycken. Glada i hdgen med kuntar, som var
gjorda av ndver, och matsick for en tre dagar. Det var inte
ndrmaste vigen frin Lotan genom Vistansjo och upp till sko-
garna, dit vi skulle. Vi vandrade den gamla Stugubacksvigen
med backar och sten i det odndliga. Vi kom sd smdningom till
Gammalbodarna, dir vi rastade och fick oss litet mat och vilade
en stund. Men vandringen fortsatte nistan fram till Nybodarna.
Dir fann vi en gammal kolarkoja, och dir fick vi vért tillfalliga
hem. Vi kokade kaffe, som smakade gott, och sedan vi itit mat,
blev det kviller. Efter den l&nga vandringen sov vi alla gott.

S& blev det morgon och vi tog vira kuntar och korgar och
gav oss ivig till “Sunnsjébrinnorna”, som vi kallade pd den
tiden. Hela dagen fick vi gd krokryggig, tills vi fick fulla
bordor. Och med den tunga kunten pd ryggen fick vi gi den
ldnga vigen ner till Gammalbodarna, témma vdra bordor och
g4 tillbaka till kojan och virt natthirberge.

Nista morgon fick vi upp tidigt igen — och s samma mann-
6ver i tre dagar. D4 kom en bonde med hist och trilla den
sista dagen och himtade det vinterforrdd vi plockat. S& var det
att “rinna” biren, att koka birmos. Och det arbetet rickte i
flera dagar. Men den lingonplockningen hade jag och de andra
kinning utav i flera dagar efter. Det virkte i bdde mirg och
ben.

Ja dessa Bjornberg har jag i mitt minne. Hur minga gdnger
har jag inte vandrat den vigen... En gdng minns jag, att min
ildre bror och jag drog ivig en sommar for att meta laxoring.
Vi skulle till en sj6 som heter Djuptjirn. Den sjon ligger gémd
mellan tvenne berg, s det dr svdrt att finna den, dir den
ligger i nirheten av Nybodarna. Mycket fisk fick vi. Men som
ordspréket siger: “mycket vill ha mer”. Och om jag inte minns
fel, 6vernattade vi i Barsbodarna, dir vi letade mask. S3 drog
vi ivdg till en tjirn, som vi kallade Héltjirn. Den var sd gott
som igenvixt med gungande flyt-tuvor. Vi kidnde att vi hade
16s grund under vdra fotter. Vi drog ndgra laxdringar.

Lotbodarna.

Foto: P. Norberg.

S84 fick min bror se en dlgfamilj, som nidrmade sig oss. D
ropade min bror:

— Skynda dig, Erik, ser du inte tjuren som kommer!

Min bror, som hade lingre ben dn jag, kom undan forskrick-
elsen, men inte jag. Jag var rask i tankegingen. Klittrade upp
i en tall. Tjuren stod dir linge och sparkade sd att mullen yrde
omkring honom. Jag kinde flera gdnger hur tallen vajade, och
jag tinkte att detta blir nog min sista stund.

Men vad hidnde? Algkon med sin lilla kalv sprang till skogs
och férsvann. Och snart limnade han mig och lufsade efter.
Lilla Erik var fri och sprang glad efter min bror till Bostillet,
dir de undrade hur det gick med mig! Allt gick vil! Min
bror och jag gick glada hem efter det stora dventyret — for
att aldrig mera meta lax6ring ddr uppe. . .

Men jag var dit upp ménga ginger sedan i andra drenden.
Jag hade gitt till fots eller efter hdst pd dessa stigar. Jag har
varit ddr som timmerhuggare, som tjirbrinnare och som kolare.
Ja, jag har forsokt alla yrken i skogen. Jag har varit 1 Stugu-
backen, Raman, Jansbo, Katrineberg och Gruvberget... Och
kanhdnda, om jag fdr leva och virlden bestdr, kan jag en annan
gdng beritta om minnen dérifrin.



Hanebo:Jul == — : s

MARTENS DAGBOK

av Carin Norlander

7 ANSKE AR DET litet svart for oss, sena tiders barn, att
]K sitta oss in 1 hur det var att leva for tvahundra &r sedan.
Mycket av det vi finner oumbirligt skulle dd varit otroligt,
exempelvis daglig tidning, elektriskt ljus, telefon etc. Inte ens
tillgdng till skrivpapper skulle vi haft. Ville jag ldra mig skriva,
miste griffeltavlan fram, och till att ldra lisa dog katekesen,
bibeln och psalmboken bra. Nir jag s& kom &ver det virsta
svirigheterna, tindes lusten att briljera. Jag skaffar ett ark
pergamentspapper klipper det i ndgra mindre bitar, syr i-hop
dem med en grd linnetrdd och se dir har jag en liten anteck-
ningsbok. Jag borjade med att for Gvnings skull med blck rita
krumelurer p insidan av parmen och kan si smdningom gora
anteckningar om viktiga hindesler, som ej fir glommas.

Vi gér ndgra reflexioner och utdrag ur en gammal anteck-

ningsbok dir bondesonen Mirten Ersson i Byn, Ssgersta, gjort

sina anteckningar under &ren 1766—1790. Texten dr skriven
pé gammalsvenska, delvis utpldnad, och svir att tyda.

Se Mirten ir ung och har ambitioner. Han har tvd dldre
bréder och skall inte ta emot gérden. Det har broder Abraham
gjort. 1 granngdsden friar Lars. Mdrten ar fri och far gora
vad han vill och s4 lir han sig till klockare. Dessemellan hjilper
han sina broder och far 16n f6r mddan i form av kontanter och
in natura. — — — — Tink att ha en egen bok att skriva i:

"1766 d. 16 augusti lade vi in Rdgn. Mottagit en tunna
dpplen — 20 dal. silfvermynt en fjilind” (av ndgonting som
¢j kan tydas) 54 blev det inte mer den gdngen. En pojkvasker
har vil inte sd mycket att sitta pd print. Ar 1768 gifter sig
broder Lars och Mirten stannar hos honom ndgra ar som dring.

71770 en miskiot (?) valmars grd Rék. 1771 En bld som
jag lit prids. Ett par ljusbld strumpor 6 daler, Dito par Byxor
36 daler, Dito Kar stofvelskaft, Dito Kar ofvanldder till skor,
ett par blda strumpor Lidstingen (?) ett girvsin for tvd daler
2:ne svarta simsksin 10 daler — Nir jag var till Lingvin med
kyrkohirberes siden silte jag fdr for 12 daler som jag fek be-
hédla.”

S mycket klider han fér, och sd fina klider. — Han be-
rittar ingenting om sjilva resan till Ldngvind, endast hur
mycket man ersatte honom for resan.

71772 en vit valmans trdja, 1773 en grd valmans rdk, 1774
En bld rdck, som jag lit prissa, Di fek jag snosdkar till den
vita trojan fOr 1772, vantar hafver jag fatt fyra par eller for
fyra dhr. Mérten Ersson” — Han kvitterar ofta med sin namn-
teckning vad han erhdllit, och man ser av hans anteckningar
att han inte alltid fir ut sin natura 16n i rétt tid.
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Platsen fér Landastationen i var tid.

"D. 8 aprill &hr 1777 hade jag ett kalvsin till garvar Nor-
strom i Soderhamn han skulle garva dt Mirten Ersson, d. 29
Maij var jag tillsagd om domkapitlets resolution angdende
stimningen af Linsman Iggberg och Pir Bingson i Inantiira.
D. 30 september 1777 ldnte Abraham Ersson 12 daler. Abra-
ham Ersson har give Linsman en plit for svarslosa till dom-
capittlet dito 3 dal. for stimningen &t Iggberg for tiledroopar
2 daler pa de 12. dalerna s riknar jag af 6 daler till Linsman
dito 3 daler for stimningen. Dito drdgerna 2 daler, dterstdr en
daler p& de 12 dalerna. Kldde till Byxor en aln 18 daler dito
knappar ett dusin 3 daler. En oterskinsmésa 15 daler til den
svarta rcken d& feck jag 4 plitar Suma 19 plat og 16 ore ./.”

Som vi ser har Marten rdkat i trdkigheter, fitt en stimning
pa halsen, — ja det dr en sorglustig historia. Det forhéller sig
nimligen sd hir: Klockar Segerlund dr gammal och skréplig.
Likasd hans hustru. Den enda de ha att st6 sig pd 4r foster-
dottern. Sockengubbarna inser att Segerlund mdste ersittas med
en yngre kraft. Den platsen séker Mérten Ersson. Han far an-
stillningen, men kan man inte ordna for den gamle klockaren,
hamnar denne och hans hustru pd sockengdng, och det dr inte
sd roligt precis, utan sitter man som forbehdll for tjinstens er-
hdllande, att Mdrten gifter sig med fosterdottern och drar for-
sorg om familjen. Flickan tycker Mirten om, men underhilla
tre personer tycker han dr drygt, sd han drar sig nu helst ur
alltsammans. Emellertid 6vertalar man honom, och trolovning



sker infor pristen. An en ging forsoker han slippa undan, men
nu blir pristen fortdrnad och for saken infor domkapitlet. Ater
en ging kringlar han till det f6r sig och far béta for utebliven
instillelse. Men hor — Domkapitlet fann dktenskapshandeln
“osmaklig” och upphivde trolovningen.

"Ahr 1777 uti october minad di linte jag af Olof Larsson
18 daler ./. 1778 d. 23 april betala jag till Olof 9 daler. Mirten
Ersson D. 21 junij betala jag Olof de andra 9 dalerna Jag
hafver fitt sex par simssins byxor 1777 en vit valmanstr6ja
dito ett par valmansbyxor. Samma &hr och ett par snosdkar
Detta samma dhr kiéfte Abraham Ersson ett Par Bicksjinsbyxor
1 Soderhamn som kdstade 5 plitar dito knappar for tre daler
kmt. Ahr 1777 DA kjofte soldaten Stdl en figol af mig som
kistade 18 daler, 9 dal. sd feck jag och de andra 9 dalerna
std dnnu tillbaka Ahr 1779 DA var Stdl nir Abraham Ersson
och gilte honom sld, di lifva Abraham at betala mig vilket
dnnu dr obetalt Ahr 178 D. 22 april eller fjirdedag pésk fick
jag 9 pldtar eller 54 daler kmt som jag skicka till S6derhamn
med Olof Larsson dd han skjofte trojklidet D. 4. junij 1778
feck jag 12 daler utaf A.E.S. som jag gaf till herr Justiaren
P4 de piningar som jag ldnte af Lars Ersson sd hafver Abraham
Ersson betala honom de piningar som jag linte af Lars Ersson
sd hafver Abraham Ersson betala honom 12 daler komt p& mina
vangnar d. 8 julij Mérten Ersson Suma 13 pltar heller 78
daler kmt Marten Ersson” (vi mirker att daler kopparmynt
borjar anvindas i stillet for daler silvermynt) ~Betalat Klang,
han ir skyldig mig en daler pd kaggen dito for ett par skor
3 daler lite dr betalt men han betala 11 styver. Marten Ersson
Den 6 augustij 1779 sa ldnte Stdl en hel Qvint och en half alt
vilket han ldfva att kiopa upp i stillet dito si linte han noter
som Pir Pirsson i Hirga (oldsligt) 1780 januari dd sd togh
jag emott 48 daler kmt af Sven Pirsson i Landa for Byxorna

Parti av hdstbanan vid Landa.
(Karleksstigen )
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Ljusnan upp mot Edsdinge.

P34 Stahls skuld hafver Abraham Ersson riknat af pd de samma
pingarna 9 daler dito avriknat for brinvin 9 daler for jag gaf
Stalt brudgaver afvriknat 6 daler f6r 2:ne par skinbyxor afv-
riknat 24 daler 1780 Mars d. 9. d& s& feck jag ett par grda
sickstrumpor som jag ldt firga, dito ett lifstycke Aterijgen
hatver Abraham Ersson betala till Lars Ersson 24 daler. Ahr
1779 d 12. maij da feck jag ett par liusbld strumpor af Abra-
ham, som kistade 6 daller och 16 6re”.

Ar 1778 gifte sig Mérten med en flicka frin Djupa subb 6.
De kontanter och klider han sedan erhdller dr troligen inne-
stdende 16n. Tonen mellan Abraham och Marten 4r kirleksfull,
den yngre dr stolt 6ver den dldre brodern. I de frimmande £6r-
hallanderna i Djupa, ser Mirten hemdt med ett visst vemod.
Allting var ju mycket littare forr. Nu dr det socken for jim-
nan. Desto storre dr glidjen ndr Abraham overraskar med ett
rar képstrumpor till kyrkkliderna. — For Abraham dr det lika-
dant. Det blev tyst och tungsamt nidr “sprakfilen Mirten”
flyttade hemmifrdn. Inga tokiga upptig lingre och ingen sing,
inga l3tar pd felan. — Lars dr av en annan liggning, allvarligare
och ambitiés. Han har fullt upp med arbete, bygger om hela
garden. Och Mirten har férekommit i offentliga sammanhang,
som retat Lars — -— — — "Ahr 1780 d. 27 maij ldate Anna
Svensdotter &t sin mor 8 daler kmt som han skulle gifva till
kytka efter sin afledna man Danielsson, d. 4 junij betala Anna
Svensdotter. Ahr 1780 begynte vi sd d. 27 maij och slutade d.
2 junij M. E. S. 1780 nir jag var till Vidxna dé silte jag ofver-
mél for 7 daler och 26 ./., nir jag kom hem limna jag brinvin
for 3 daler For A.E.S. betala en ullharfva dt Anna i Lilltjira,
sd dr jag skyldig honom 5 daler. For brudgifvor dt Sara
Martensdotter dr jag skyldig 2 daler som jag afriknar pd mdl-
ning af selar. D. 3 julij 1782 Lars Anderssons hustru Anna
doder och d. 14. begrav. D. 6 maij 1790 begynte Mirten Ers-
son uti Djupa att sd drter, d. 7 dito kornet!! — — — — Hir
slutar anteckningarna.

11
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HARGADANSEN

och dansen hambo

av Victor Johnson

Q AGNEN OM Hargadansen ir en av de fi folksdgner, som
D ir kinda i hela vart land. Detta beror kanske i forsta hand
pi att dansen hambo forknippats med signen om hérgadansen
och pd att den "Hirgaldt”, som nu spelas sammanbundits
med denna signen, vilken finns angiven pd notbladen. Huru-
vida det finns rdgot ursprungligt samband mellan dansen
hambo, hirgadansen, hirgaldten och hirgasignen dr svdrare att
ge ett bestimt svar pd. Borjar man forska i detta, kommer man
allt lingre och lingre bort i tid och rum.

Vira svenska uppslagsbocker siger om dansen hambo, att den
ir en polska, hambopolska, en folkdans i 3/4-takt med karak-
tiristiska dansfigurer och har uppkommit ur polskan, som for-
modligen liksom polondsen hirstammar frin den gamla polska
dansen. I mitten av 1700-talet dansades polskorna av allmogen
i Sverige i flera varianter, och en bland dessa var hambo-
polskan, eller hambon. Denna variant uppkom "troligen pa
1840-talet i Hanebo socken” (Valborg Franchi).

Att dansen hambo endast rroligen uppkom i Hanebo, kan
man nog med skil understryka. Och, siger Ernst Klein: ~Alla
forsok att gora etymologier pd Hanebo socken mdste riknas
som misslyckade”. Dansen skiljer sig bdde i hastighet och vidd
fullstindigt frén ildre former. Hambon dr ocksd liksom all
annan polska enkelriktad. Klein siger ocksd att ~beliggen for
“hamburgerpolska” dro flera och Gverenstimma med samtida
beligg for hamburgervals och hamburgerpolkett”.

Polskorna har varit mest utbredda i Hirjedalen (6ver 90 %)
i forhdllande till samtliga andra danser (Klein) och ndrmast
(80—90 %) kommer Hilsingland, Gistrikland, Dalarna,
Jimtland och Medelpad, medan den férekom minst i sodra
Sverige. Det dr dirf6r mdjligt att polskan blivit hambo i dessa
trakter, men att den forlagts just till Hanebo beror nog mest
pé namnlikheten. Hanebo kallas pd bygdedialekt for Hannbo,
och likheten mellan hambo och Hannbo, sirskilt i talsprik, dr
ju ritt stor.

Ibland har Mirten skrivit utforligt om vad som hint om-
kring horom, ibland har det gitt mdnga dr utan anteckningar.

Hade han inte haft klockarestriden med sockenminnen, skulle
vi inte kint till hans liv. Men nu ir det istillet som om han

Edsdingesviken i Segersta.
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blir kétt och blod infér véra dgon. Kunde vi se honom och
hans samtida en julmorgon trida in i Sirsta kyrka iférda vita
vadmalsklider och svart kyrkrock, en sidan vacker syn det
skulle vara, — och kvinnorna i sina granna bredrandiga kjolar
och roda livstycken.

Det var en hird tid Mérten Erssons. Krig och 6rlig bide hir
hemma och ute i virlden. Dock, bonden och hans hus levde
traditionsbundet, som fiderna. Kring kyrkan kretsade intresset.
Segersta kyrka var skréplig bdde utan och innan, men kirt var
det gamla templet. — I en socken, som forlorat ndstan hilften
av sina byar, byggde Marten Ersson och hans samtida en ny
och vacker kyrka.

De levde i en orolig virld, franska revolitionen rasade och
ur spillrorna steg Napoleon. — Vi hir hemma fir uppleva ett
kungamord, som skakar landet. Dirpd avsittes dennes ende son
som konung, och broderlandet Finland genom svenska mins
svek intogs av ryssarna. Under denna bedrovelsens tid byggde
allmogen sin nya kyrka med svett, moda och forsakelser. '

L4t oss halla samman som d&, vara eniga och drliga mot var-
andra, inte misstrosta, utan hoppfullt arbeta for framtiden, samt
onska vdr hembygd och hela virlden fred och enighet.
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Hdrgadansen.

Etsning av C. P:son, Delsbo.

Att dansen dr gammal ir nog ganska sikert. P4 en glasmal-
ning frin Gotland, daterad 1609, kallad “Polska”, ser man
ganska tydligt samma fattningar och steg som i hambo. Det
ar ddrfor mojligt att det dr ndgon foregdngare till hambo-
polskan, som konstndren hir dtergivit pa ett mycket beskrivande
sitt. Lingst ner till hoger ser man spelmannen, som trakterar
sitt instrument.

I Vistmanland dansade pd 1830-talet en dans, som kallades
f6r Hanboskan till en dlderdomlig melodi, som finns dtergiven
i Runa dr 1865 av V. Engelke. Han dtergiver ocksd melodien
till en gammal 14t, som kallas f6r Hdrgadansen.

Denna senare melodi har ocksd sjungits i Hanebo, bl. a. av
avlidne hemmansigaren Olof Svedlund i Lilltjira, f6dd 1861,
d6d 1944. Han hade ett ovanligt gott minne for allt gammalt,
och han sade det inte var den riktiga Horgaldten, som nu
spelas. Denna gamla melodi dtergives dtminstone pd 1830-talet
och 1860 4terger V. Engelke den och berittar signen pd féljan-
de sitt:

"I Hargabyn, som 4r vackert beligen pi en héjd nedanfér
berget, holls ett syndigt lefverne med dans och lekar dfven pd
helgdagsaftnar. Det var for mycket, mycket linge sedan en
sddan dans stod i byn just en helgdagskvill. Det ringde till
helgemdl i Hanebo, men denna ging for dofva Gron. Spelets
toner ljode &fver klockans, och dansen gick med frisk fart.
Slutligen trottnade spelmannen; men icke de darsande.

— En spelman vonne di vore den lede sjelf! ropade de yre
ynglingarne och se, i dansstugan: en man, och nu ljédo for
férsta gdngen Hérgadansens toner:

Der dansar den bla,
Der dansar den gri;
pd Hdargaberge ska dansen sid!

sjong spelmannen, som var ingen annan dn frestaren sjelf.
Hans omqvide var:

Ja tror @ ja tror d ja tror
att ni trotiner!

hvartill de dansande svarade:

Vitro d vi tro 4 vi tro
att vi orskal”

Hir har vi en fullstindig &lderdomlig melodi till texten,
vilka bdda glomts, men finns bevarade. Denna lit dr ocksd i
3 /4-takt.

Den tidigare nimnda dansen, Hanboskan frin N. Vistman-
land, 4r ocksd i 3/4-takt, men denna omtalas ej i samband med
Hargadansen.

En sigen, som har mycket stor likhet med hdrgasignen, be-
rittas 1 en tysk bok, "Sjilinna trost”, oversatt till svenskan i
forra hilften av 1400-talet. Boken dr troligen frdn tiden fore
dr 1070, och kanske det dr de svenska pristerna, som upptagit
signen i sina predikningar som ett avskrickande exempel och
att ndgon gammal ~hednisk” signen redan tidigare funnits for-
kaippad med hdrgadansen, som liknade denna. Kanske att just
ddr pd berget funnits en gammal offerplats, ddrfor talar namnet
Hirga, vilket hdrleder sig frdn ordet Harg, som betyder offer-
plats. Ty det har ocksd antagits att det pd Hargaberget — eller
Hiérgds som det gamla, och riktiga, namnet dr — i forna tider
funnits ett harg (urgammal utformning fér helig plats i
Norden). "Till grund f6r denna sigen kan ha legat, att man

"Polska”’. Efter glasmdlning pd Gortland, daterar 1609.

i hednisk tid forrittat sin gudsdyrkan pd berget och att diri
ingdtt en rituell dans, 'hirgadansen’. (Svenska folket genom
tiderna. Malmé 1938, red. prof. E. Wrangel). Namnet hirga-
dansen, som en kind ldt kallas, har kanske endast Gverforts

IR}

till dansen hambo med anledning av tidigare nimnda antag-
anden.

Det kan vara bara en tillfillighet att just dansen hambo si
imtimt forknippats med hdrgalaten.

13
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S& sent som dr 1950 skriver amanuensen Olof Andersson
vid Musikhistoriska Museet, att polskan 4r mycket vanlig i
Dalarna. “Svenska Litar har dtminstone ett 10-tal varianter
dédrifrdn — men 1 Hilsingland ddremot, dir man pd gruad av
Horgalegenden kunnat formoda att den fétt stor spridning,
finner man endast mycket 3 varianter” (Brev 24.4.50).

Detta uttalande synes stirka tanken pd att varken Harga-
signen eller dansen hambe har sitt ursprung i Hanebo. Det dr
kanske bara namnlikheten och ringen i berghdllen — som ir
en geologisk foreteelse — som gor att det forlagts hit. . .

Jimfor man de drtal, som ndmnts i det foregidende av olika
forfattare, finner man genast, att de inte alls Gverensstimmer.
Uppslagsbockerna anger att hambon uppkom pd 1840-talet,
medan Engelske pd 1860-talet anger att hirgadansen (Hambo?)
dansats for “mycket, mycket linge sedan”. ..

Mot 1840-talet som ursprung stir ocksd dr 1783, d& kom-
ministern i Bollnds, Johan Gabriel Lindstrém gjorde den #ldsta
kinda uppteckningen. Dansen hambo kan siledes icke 7 si fall
ha dansats av ungdomarna i Hérga. Lindstr6m siger ocksd, att
en afton kom en man in i dansstugan och steg “frimst i Ldng-
dansen”. 1 en uppteckning dr 1850 av J. G. Carlén kallas dansen

HancbosJul

for slinkern”, vilket vdl var detsamma som en lingdans.
Carlén siger, att nu bérjade “slingdansen, och som en virvel-
vind bar det 4stad igenom alla rum ur gird och i gird, genom
fonster och dorrar”. En sddan dans kan inte ha varit hambo.

I Fredrik Winblad von Walters variant av signen (Hilsinge-
minnen, 1912) berdttas det om att det var en viking som hette
Horga, som bodde i en grotta pi Hdrgaberget, och att det var
hans kdmpar, som hogg ned ungdomen och stillde skallarna i
ring pd berghillen. Denna variant har ej dterfunnits hos ndgon
annan forfattare. Den verkar dock pd ndgot sitt “antaglig” om
ocksd mera “'gjord”. Hir var det en av Horgas kimpar, som
spelade hdrgaliten for byungdomen. Vilken lit som spelades
angives inte.

Men en sigen dr en sdgen och kanske att hdrgasignen som
den berittats kan leda oss till en hypotes, som ér lika intres-
sant: ett hedniskt offerstille pd Hargadsen! Det var kanske just
detta forhdllande som gjorde, att signen och med vad dirtill
hor forlades just till denna by och detta berg.

Pﬂlfka =
VGI/ ﬁ 6vr‘i ga

Kontradan, donser

Till vinster: Polskans utbredning i férhallande till andra folk-
danser. Till hoger: Polskornas frekvens i forhdllande till samtliga
andra danser pd 1800-talets f. hdlft.

Efter E. Klein.
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EN TJURFAKTNING

av Sigfrid Bjirkstrom

ONDEN LARS PERSSON i Lilling kom vandrande
]%Véigen fram med en sex ir gammal tjur, som han ledde i
ett rep, fdstat i en grimma om tjurens huvud. Han var pd vig
till Givle ddr han skulle silja djuret. I bérjan hade tjuren
brakat i avsikt att gora sig kvitt karlen, for att fa gora en ut-
flykt pd egen hand, men Lars Persson hade lirt honom att det
var bist att lyda under den forsta fjirdingsvigen av deras
vandring.

Dd han kom till Kilafors med tjuren var han torstig efter
allt brak han haft, innan han fick besten att gd ordentligt i
repet. Dirfér band han tjuren och limnade honom vid ett
staket, medan han sdg sig om efter ndgot att dricka.

Det hinde under den gamla goda tiden, medan smedjan vid
Kilafors var full av okynniga smeder, och si fort dessa upp-
tickte att tjuren stod ddr ensam vid staketet mitt i bruket,
kunde de givetvis inte limna ett sidant ypperligt tillfille att
stilla till rabalder obeaktat. Nu skulle kidringarna fa lira sig
halla sig inne, menade de, och si skickades en deputation pd
fyra man upp frin smedjan som slippte tjuren 10s.

Hade de trott att det skulle bli ett sidant visen som det blev,
dr det knappast troligt att de vdgat sig pd historien. Tjuren
sparkade upp jord frin gatan en stund, medan han fnds och
vrilade. S fick han se en kiring och di bar han av som ett
skoti. Kiringen skrek och sprang som for livet och hann i
sista sekunden komma undan in i en férstuga. Tjuren fortsatte
att raka gatan uppfor, medan han vrikte omkull grindstolpar
och slet omkull staket. — Det var en rackare att leva om, sade
smederna, som stodo och tittade for att f& roligt. Vem kunde
tinka sig att man stillt en folkilsken tjur ensam vid ett staket
mitt i bruket. . .

Tjuren fortsatte att raka gata upp och gata ner, medan alla
ungar och kiringar férsvunno in i bostiderna som dimfigurer.
Vid herrgirden gick han rakt igenom staketet s& att spjilorna
yrde om honom, och d& smederna tittade efter hade han rivit
upp de vackra blomrabatterna och kort upp en av pigorna pa
brandstegen.

Det var dd, som dgaren Lars Persson i Lilling, kom tillbaka
efter att ha slickt sin torst. Dd han sdg, att tjuren inte stod
pd sin plats, bérjade han se efter pd gatorna, och dir syntes
det allt for vil att inte allt var som det borde vara. Men sd
fick han hora herrgirdspigans rop uppe ifrén stegen, och da
forstod han att det var dt det hdllet han borde gd for att finna
tjuren.

Da han kom fram till herrgirden stod tjuren och rev upp
jord med klévarna mitt i en blomsterrabatt sd att salvia och
dbrodd och tridgdrdens figring yrde ldng vdg. Lars Persson
ropade pd honom och fick ett ilsket vrdlande till svar. Och
sd satte tjuren kurs rakt pd mannen i full ilska. Folk som sig
det trodde att det var Lars Perssons sista stund, ty denne gjorde
inte en min av att g ur vigen, utan han gick rakt emot besten.

D4 de mottes, kom tjuren med sinkta horn for att krossa
den andre. Men Lars Persson fattade tag om hornen och det
blev tvirstopp med tjurens framfart. Med sina hinder tvingade
Lars Persson honom pd knd, och sd stodo de en ldng stund,
medan mannen brét i hornen. S3 vacklade tjuren 4t sidan idn
ytterligare, gjorde en krampaktig rérelse for att komma upp
men misslyckades pd grund av att hornen sutto som i ett skruv-
stdd. Och sd f6ll han tungt dt sidan medan Lars Persson pres-
sade hans huvud mot marken.

Innan bonden slippte sitt tag, fiste han trossen vid grimman
och sedan vandrade han sin vdg, medan den brikiga besten
féljde snillt som en hund i grimman.

Vid smedjan i Kilafors hade arbetet avstannat, medan Lars
Persson tog reda pd tjuren. "Det finns karlar hdr uppe i byar-
na,” menade smederna, och de voro mycket imponerade.

Om Lars Persson levat nu skulle han blivit en mycket stor
man i Spanien. Men han levde under en tid da det fanns gott
om karlar av hans matt, och ddrfér si blev han aldrig mer dn
bonde i Hilsingland.

(Gefle Dagblad 1927)
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NATURVARD

\/1 FEANEBOBOR lever i en vacker bygd, som vi dlskar
\ och vordar. Men vi tinker inte ofta pd att den ocksd be-
hover vdrdas, och att det finns lagar och bestimmelser, som
siger hur vi inte far gora. I naturskyddslagen stadgas det dock
en hel del, och det hor till hembygdskuanskapen och hembygds-
arbetet att veta vad lagen siger. Vi skall ddrfor anfora nigot
av det viktigaste vad denna lag stadgar:

Naturen utgér en nationell tillgdng, som skall skyddas och
virdas, siges redan i de inledande bestimmelserna. Och det
siges vidare, att “envar bor i sitt umginge med naturen visa
varsamhet, sd att onddig skada ej uppkommer.” (§ 1).

Naturminnen.

Omrdde eller till fastighet horande naturféremdl, som pi
grund av sin betydelse for kinnedom om landets natur, sin skdn-
het, egenart eller eljest mirkliga beskaffenhet finnas bora sir-
skilt skyddas, mé fridlysas sisom naturminne.

Erfordras forberedande undersckning pd marken innan frid-
lysning beslutas eller besiutad fridlysning upphives eller jimkas,
mi sidan verkstillas genom linsstyrelsens férsorg. Dirvid skall
tillses, att skada & egendom savitt mojligt undvikes.

Berores naturminne av arbetsféretag och erfordras med an-
ledning ddrav sirskild undersdkning av naturminnet eller sir-
skild 4tgird for att bevara det, skall kostnaden dirfor dvila
foretaget, sdvitt det ej pd grund av sirskilda forhdllanden fin-
nes obilligt.

Undersokning eller dtgird skall vidtagas sd skyndsamt som
mojligt.

Finnes vixtart med hinsyn till fara for utrotning bora skyd-
das pd annat sitt 4n gecom att ett eller flera omrdden fridlysas
sdsom naturminne, dger Konungen eller den myndighet
Konungen bestimmer meddela forbud att inom landet eller del
dirav borttaga eller skada vixt av den arten dir den vixer vilt.

Foreligger betriffande djurart samma f6rhdllande, dger
Konungen eller den myndighet Konungen bestimmer meddela
forbud att inom landet eller del ddrav doda, skada eller fdnga
vilt levande djur av den arten, dd det ej sker till forsvar mot
angrepp 4 person eller egendom, sd ock att borttaga eller skada
sddant djurs dgg, rom eller bo.

Sérskilda besiimmelser 11l skydd for landskapsbilden.

Kan arbetsforetag, som avser annat dn bebyggelse, komma
att visentligt indra landskapsbilden, bor innan foretaget utféres
samrid ske med linsarkitekten eller den han anvisar.

Finnes anledning antaga, att tikt av sten, grus, sand, jord
eller dirmed jimfGrliga nyttigheter inom visst omrdde skulle
komma att visentligt indra landskapsbilden, dger linsstyrelsen
forordna, att sddant arbetsforetag icke md utféras inom om-
ridet utan linsstyrelsens tillstind. Ej md forordnandet inkrikta
pé ritt, som meddelas genom inmutning enligt gruvlagen eller
genom beslut av Konungen.

Vill ndgon utomhus varaktigt anbringa tavla, skylt, inskrift
eller dirmed jimforlig anordning f6r reklam, propaganda eller
liknande dndamal, b6r han, om anordningen pd grund av sin
storlek eller av annan orsak kan komma att stora landskaps-
bilden, samrida med ldnsarkitekten innan anordningen an-
bringas.

Finnes anordning vara uppenbart vanprydande i landskaps-
bilden, md linsstyrelsen vid vite foreligga anordningens dgare
eller om denne ¢j 4r kind, dgaren av den mark, ddr anordningen
dr uppsatt, att avligsna anordningen eller vidtaga de sirskilda
dtgirder dirmed som ldnsstyrelsen finner erforderliga.

Nedskripning i naturen.

Envar skall tillse att han ej skrdpar ned i naturen med glas,
papper, avfall eller annat, sd att ddrav kan uppkomma otrevnad
eller skada for annan.

Har pa viss plats i naturen skripats ned eller eljest osnyggats
och har dirav for nirboende eller andra uppkommit obehag av
betydenhet eller uppenbar fara for skada till person eller egen-
dom, dger linsstyrelsen, i den min det kan ske utan oskiligt
betungande, vid vite dligga den som villat eller eljest dr an-
svarig for nedskripningen eller osnyggandet att iordningsstilla
platsen samt vidtaga erforderliga fGrebyggande atgirder for
framtiden. .

Den som bryter mot forbud eller foreskrift som meddelats
med st6d av denna lag straffas med dagsbéter.

Har ndgon 8sidosatt stadgandet och har férseelsen varit dgnad
att for annan medf6ra obehag av ndgon betydenhet eller uppen-
bar fara for skada till person eller egendom, straffas med boter,
hégst trehundra kronor.
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